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Chargement de la batterie
Blue2 est alimenté par une batterie interne rechargeable. Chargez
entierement la batterie avant d'utiliser Blue2.

Pour le charger :

1. Sélectionnez I'adaptateur mural approprié pour votre région.

2. Insérez la prise USB du chargeur dans le port micro USB de
chargement sur le Blue2 et branchez I'adaptateur mural sur une
prise murale.

3. Pendant le chargement, les voyants témoins S1 et S2 du
commutateur clignotent. La charge finie, les témoins du
commutateur restent allumés.

Configuration

1 Mettez Blue2 en marche via l'interrupteur d’alimentation on/off
(marche/arrét).

Actionnez le bouton d'appariement sur le Blue2.

Parmi les paramétres Bluetooth® sélectionnez BLUE2.

Actionnez le bouton mode sur le Blue2 afin d'en sélectionner un.
Réglez tous les paramétres afférents a I'acceés au commutateur dans
I'application que vous utiliserez sur le périphérique.

Blue2 est désormais prét a étre utilisé avec votre périphérique et
votre application.
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Remarque : Si votre application ne fonctionne pas avec un mode,
essayez-en un autre. Siaucun des modes 1, 2 ou 3 ne fonctionne,
contactez le concepteur de votre application afin de déterminer quelles
frappes ont été utilisées, puis créez un mode personnalisé afin de
I'adapter a votre application.
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d'appariement

Commutateur
Marche/arrét
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commutateur
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Utilisation du commutateur

Une fois réglé, actionnez le Commutateur 1 (commutateur blanc en haut)
ou le Commutateur 2 (commutateur orange en haut) a utiliser avec une
application.

Si vous désirez utiliser un ou deux commutateurs externes avec le Blue2,
insérez la fiche de 3,5 mm du commutateur externe dans la prise jack S1
ou prise jack S2. Le commutateur externe controlera alors I'application
sur votre périphérique.

Modes d'utilisation

Blue?2 est préprogrammé avec trois modes de fonctionnement afin

de s'adapter aux protocoles standards utilisés pour I'acces d'un
commutateur aux applications. De plus, I'utilisateur peut programmer ses
propres séquences de frappe personnalisées sur les modes 4, 5 et 6.

] Mode 1 : Espace et entrée

. Mode 2: 1et3

. Mode 3: ~1et~3

. Mode 4 : Définit par I'utilisateur
] Mode 5 : Définit par I'utilisateur
] Mode 6 : Définit par I'utilisateur
Mode Veille

Apres 30 minutes d'inactivité, le Blue2 passe en mode veille. Pour

le réactiver depuis le mode veille, actionnez le Commutateur 1
(commutateur blanc en haut) ou le Commutateur 2 (commutateur orange
en haut) et patientez pendant environ 7 secondes afin que le Blue2 se
ré-apparie avec votre périphérique.

Clavier a I'écran

Sivous utilisez un périphérique iOS avec le Blue2, actionner le bouton
d'activation du clavier sur le Blue2 affichera le clavier a I'écran. Pour cacher le
clavier a I'écran, actionnez le bouton d'activation du clavier une deuxieme fois.

Prise jack 2

Prise Jack de
programmation
UsB

Prise de charge
Micro USB

Modes personnalisés

Blue2 vous permet d'enregistrer des séquences clés personnalisées afin

de créer un mode personnalisé.

1. Mettez Blue2 en marche via I'interrupteur d'alimentation on/off
(marche/arrét.

2. Insérez un clavier USB a la prise de programmation USB.

3. Placez le commutateur apprendre sur marche en le bougeant vers

la gauche.

Sélectionnez le mode 4, 5 ou 6

Activez le commutateur 1 pour démarrer le mode d'enregistrement.

Le voyant S1 clignote pendant I'enregistrement.

6.  Effectuez jusqu'a quatre frappes sur le clavier USB que vous voulez

enregistrer sur le Commutateur 1.

Activez le Commutateur 1 pour arréter le mode d'enregistrement.

Activez le Commutateur 2 pour démarrer le mode d'enregistrement.

Le voyant S2 clignote pendant I'enregistrement.

9. Effectuez jusqu'a quatre frappes sur le clavier USB que vous voulez
enregistrer sur le Commutateur 2.

10. Activez le Commutateur 2 pour arréter le mode d'enregistrement.

11. Placez le commutateur apprendre sur arrét en le bougeant vers la droite.

12. Retirez le clavier USB.

13. Sélectionnez votre nouveau mode afin de I'utiliser.
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Appariement avec un nouveau périphérique

Si Blue2 a déja été apparié avec un périphérique, vous devez tout
d'abord le désapparier du périphérique avant que celui-ci ne puisse étre
apparié a nouveau avec un nouveau périphérique. Pour ce faire, rendez-
vous dans les parametres Bluetooth de vos périphériques, identifiez le
périphérique nommé BLUE2, et choisissez d'oublier de périphérique.
Vous pouvez désormais suivre la procédure de réglage du Blue2 afin de
|'apparier avec le nouveau périphérique.



Remarque : Cet appareil a été testé et a été jugé conforme aux limites

imposées pour les appareils numériques de Classe B, conformément a la

partie 15 des réglementations de la FCC. Ces limites ont été fixées pour

offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans

le cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et

peut transmettre une énergie haute fréquence et, s'il n'est pas installé et

utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des interférences

nuisibles pour les communications radio. Cependant, il n'est pas

garanti que des interférences ne se produiront pas dans une installation

particuliere. Si cet équipement produit des interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de télévision (ce qui peut étre

déterminé en mettant I'équipement sous tension et hors tension), il

est conseillé a I'utilisateur d’essayer de supprimer les interférences en

prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

. Réorienter ou repositionnez I'antenne réceptrice.

. éloignez davantage I'équipement du récepteur ;

. consultez le service d’assistance technique d’AbleNet ou votre
distributeur local pour obtenir de I'aide.

Infor

Pour les options de fixation, allez sur le site www.ablenetinc.com.

Les produits AbleNet sont assortis d’une garantie limitée de deux ans.
Cette garantie protége contre les défauts de matériel et les vices de
fabrication pendant deux ans a partir de la date d’achat. La garantie en
version texte complete texte et toutes les informations sur les réparations
et les retours sont disponibles a www.ablenetinc.com.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur les produits et services
d’AbleNet, contactez :

AbleNet, Inc. 2625 Patton Road, Roseville, MN 55113
1-800-322-0956

www.ablenetinc.com



